DIRECTION DES LIBERTES
PUBLIQUES ET DE
L'ENVIRONNEMENT

BUREAU DE L'ENVIRONNEMENT

REF . AUTORISATIONAU TITRE DES INSTALLATIONS CLASSEES

ARRETE n° 200606201160
Autorisation au titre des Installations Classées
Société PROLOGIS France L EURL
a FONTAINE

Le Préfet du Territoire de Belfort
Chevalier de la Légion d’'Honneur

- Le titre premier du livre V du Code de I'Environnent,
- le décret A77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif anstallations classées,

- le décret n° 2004.374 du 29 avril 2004 relatif guouvoirs des Préfets, a I'organisation et a
l'action des services de I'Etat dans les régiodggartements,

- l'arrété préfectoral n° 200501140069 du 14 jan2i@d5 ordonnant I'organisation d’'une enquéte
publigue du 21 février 2005 au 22 mars 2005 indus le territoire de la commune de
FONTAINE,

- larrété préfectoral n° 200603060435 du 6 mars 2@@Btant délégation de signature a
Monsieur DEUDONNE, Secrétaire Général de la Préfecture du Territter8elfort,

- la nomenclature des installations classées,

- la demande datée du 27 juillet 2004 par laquelsoldété RoLoGISFRANCE L EURL sollicite
l'autorisation d’exploiter une plate-forme logisig susceptible de stocker des matieres
dangereuses et comportant deux batiments (« B&lforet « Belfort 3 ») d’'un volume maximal
total de stockage de 49 404 sur le territoire de la commune deNTAINE au niveau de
I’Aéroparc,

- l'avis des conseils municipaux de :
¢ LARIVIERE dans sa séance du 9 mars 2005,
¢ REePPEdans sa séance du 29 mars 2005,



- l'absence d’observations des Conseils Municipaux BRECHAUMONT, CHAVANNES SUR
L’ETANG, FONTAINE, FOUSSEMAGNE FRAIS, etVAUTHIERMONT,

- lesavis:
¢ de la Directrice Départementale de I'Agriculturedetla Forét en date du 24 février 2005,
¢ du Directeur Départemental des Affaires SanitateSociales en date du 17 mars 2005,
¢ du Directeur du Service Interministériel de Défemesede Protection Civiles en date du
10 février 2005,
¢ du Chef du Service Départemental d’Incendie etetm@rs en date du 2 mars 2005,
du Directeur Régional de 'Environnement en dat&tlyanvier 2005,
du Directeur Départemental du Travail, de TEmmbide la Formation Professionnelle en
date du 9 mars 2005,
du Chef de Service de I'Institut des Appellatioi@ritine en date du®ifévrier 2005,
du Directeur Départemental de I'Equipement en datg2 février 2005,
du Directeur Départemental de I'Architecture etRédrimoine en date du 4 février 2005,
du Directeur Régional des Affaires culturelles ateddu 14 février 2005,
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- l'absence d’existence d'un Comité d’'Hygiene, de Us#€ et des Conditions de Travail de la
Société ROLOGISFRANCEL EURL,

- le rapport et les propositions en date du 31 jan2@06 de linspection des Installations
Classées,

- les observations du 15 février 2006 de la sociB®IFOGIS France L EURL,

- l'avis du 21 février 2006 du Conseil Départemedthlygiéne,

- les propositions du 14 avril 2006 de linspectioesdinstallations Classées suite aux
observations de I'exploitant et a I'avis du Con&®partemental d’Hygiene,

- Les observations du 12 mai 2006 de la société PR&I&@rance L EURL,

- Les propositions du 15 juin 2006 de I'inspectios tfestallations Classées,

CONSIDERANT qu'aux termes de larticle L 512-1 du Code de VEonnement relatif aux
installations classées pour la protection de 'emnement, I'autorisation ne peut étre accordée que
si les dangers ou inconvénients de l'installatienyent étre prévenus par des mesures que spécifie
I'arrété préfectoral,

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d’exploitatiénrites dans le dossier de
demande et fixées par le présent arrété permetiergrévenir les dangers et inconvénients de
linstallation pour les intéréts mentionnés a l@dg L 511-1 du Code de I'Environnement,
notamment pour la commodité du voisinage, poualdés la sécurité, la salubrité publiques et pour
la protection de la nature et de I'environnement,

CONSIDERANT que les zones ZEI et ZEL déterminées par les nsadiéins du rayonnement
thermique et de la dispersion de gaz de combustzors le cas de I'incendie généralisé d'une
cellule de I'entrep0t, et dans des hypotheses muajes, respectent les prescriptions de l'artiale 4
l'arrété du 5 aolt 2002,

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Généraletritoire de Belfort,



ARRETE

ARTICLE 1 - CHAMP DE L'AUTORISATION
1.1- Installations autorisées

La Société RoLoGIS FRANCE L EURL, dont le siege social est situé Autoroute Al —
Batiment G — BP 780 — 93614uANAY Sous Bois Cedex, est autorisée, sous réserve de la stricte
observation des dispositions contenues dans lemirasrété, a exploiter les installations décrites
annexe | du présent arrété dans la Zone d’Aménage@uncerté de I'’Aéroparsyr le territoire de
la commune de FONTAINE, parcelle n° 56 (en parsegtion CB du plan cadastral.

1.2 - Réglementation des activités

Les activités visées a I'annexe | du présent aeételevant du régime de la déclaration
sont soumises, d'une part aux dispositions du ptéseété, d’autre part aux prescriptions types
relatives aux rubriques correspondantes jointgzré@sent arrété, tant qu’elles ne sont pas consraire
aux dispositions du présent arrété.

Le présent arrété vaut récépissé de déclaratiomr pesu installations nouvellement
déclarées citées a l'article 1.1.

1.3- Autres activités du site

Les prescriptions de la présente autorisation $gpgnt également aux installations
exploitées dans l'établissement par le pétitiormait qui, bien que ne relevant pas de la
nomenclature des installations classées, sont tlgena modifier les dangers ou inconvénients
présentés par les installations classées objetahept arrété.

ARTICLE 2 - REGLEMENTATION A CARACTERE GENERAL

Sans préjudice des prescriptions figurant au ptéserété, sont applicables aux
installations visées par le présent arrété :

» larrété ministériel du 31 mars 1980 portant régtein des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la |égsiatir les installations classées ;

les régles techniques annexées a la circulairé+238du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans I'environnement (J.O. dic@bre 1986) ;

'arrété ministériel du 28 janvier 1993 concerndnfprotection contre la foudre de certaines
installations classées ;

le décret n° 94-609 du 13 juillet 1994 relatif aléchets d’emballages des entreprises ;

larrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a llimitation des bruits émis dans
'environnement par les installations classées peprotection de I'environnement ;

I'arrété ministériel du 2 février 1998 relatif apxélévements et a la consommation d’eau ainsi
gu’aux émissions de toute nature des installatobassées pour la protection de 'eau soumis a
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autorisation ;

'arrété ministériel du 10 mai 2000 modifié parrté&té du 29 septembre 2005 relatif a la
prévention des accidents majeurs impliquant destanbes ou des préparations dangereuses
présentes dans certaines catégories d'installatictessées pour la protection de
'environnement, au titre des articles 1.2.1 et2;2

I'arrété ministériel du 5 aolt 2002 relatif a la&pention des sinistres dans les entrepbts couverts
soumis a autorisation sous la rubrique 1510 ;

le décret n° 2005.635 du 30 mai 2005 relatif autrédae des circuits de traitement des déchets ;
arrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant l@rdmulaire du bordereau de suivi des déchets
dangereux mentionnés a l'article 4 du décret NS85 du 30 mai 2005 ;

'arrété ministériel du 29 septembre 2005 relatiféyaluation et a la prise en compte de la
probabilité d'occurrence, de la cinétique, de &€mgité des effets et de la gravité des
conséquences des accidents potentiels dans lessétled dangers des installations classées
soumises a autorisation.

Par ailleurs, les dispositions du présent arrétét qurises sans préjudice de la

réglementation applicable aux appareils a pression.

ARTICLE 3 - STRUCTURE DE L'ARRETE

Le présent arrété se compose de trois titres :

> le titre | définit les conditions générales de légente autorisation.

by

> le titre Il regroupe les dispositions techniquesnégéles applicables a I'ensemble de

I'’établissement :

¢ chapitre | - Prévention de la pollution de I'eau

¢ chapitrell - Prévention de la pollution de l'air

¢ chapitre llll - Déchets

¢ chapitre IV - Prévention des nuisances sonores -atdns
¢ chapitreV - Prévention des risques

le titre Il fixe les dispositions a caractere adrsiratif.



TITRE 1

Conditions générales de l'autorisation

ARTICLE 4 - CONFORMITE AUX DOSSIERS ET MODIFICATION S

Les installations, objet du présent arrété, sordpaiées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques am@ans le dossier de demande en tout ce
gu’elles ne sont pas contraires aux dispositiongrdsent arréte.

Toute modification apportée par le demandeur astailations, a leur mode d’utilisation
ou a leur voisinage et de nature a entrainer unggmaent notable des éléments du dossier de
demande d’autorisation, doit étre portée avangéalisation a la connaissance du préfet avec tous
les éléments d’appréciation.

En particulier, toute modification, par rapport agaractéristiques décrites dans la
demande d’autorisation, des matieres stockées teudeconditions de stockage, ou des dispositifs
ou mesures de prévention des risques est de raten¢rainer un changement notable du dossier
initial.

ARTICLE 5 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L’exploitant prend les dispositions appropriées pgrimettent d’intégrer l'installation dans
le paysage.

L’ensemble du site doit étre maintenu propre ebktsments et installations entretenus en
permanence.

ARTICLE 6 - DECLARATION DES ACCIDENTS ET INCIDENTS

Tout accident ou incident susceptible, par sesémurences directes ou son développement
prévisible, de porter atteinte aux intéréts visdamicle L511-1 du code de I'environnement, est
déclaré dans les meilleurs délais a I'inspectios ihstallations classées, en précisant les effets
prévisibles sur les personnes et I'environnement.

Un rapport d’accident et sur demande un rapportcdient, répondant a l'article 38 du
décret du 21 septembre 1977 susvisé, est transg k5 jours a l'inspection des installations
classées.



ARTICLE 7 - CONTROLES ET ANALYSES (INOPINEES OU NON )

Indépendamment des contrdles explicitement préans t& présent arrété et ses éventuels
compléments, I'inspection des installations clasggut demander, en cas de besoin, la réalisation,
inopinée ou non par un organisme tiers soumis aaggmobation, de préléevements et analyses
d’effluents liquides ou gazeux, de déchets ou d® @nsi que I'exécution de mesures de niveaux
sonores et vibrations. Tous les frais occasionra&tta occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 8 - ENREGISTREMENTS, RESULTATS DES CONTROLE S ET REGISTRES

Tous les documents répertoriés dans le préserté awét conserveés sur le site durant trois
annees a la disposition de I'inspection des iredials classées sauf réglementation particuliére.

ARTICLE 9 - DOSSIER INSTALLATIONS CLASSEES - CONSIG NES

L’exploitant doit établir, tenir & jour et a dispiien de l'inspection des installations
classées, un dossier comportant les documentsnssiiva

le dossier de demande d’autorisation et les démasade modifications,

les plans et schémas de circulation des eaux dédiiire 2 chapitre Il du présent document,
I'arrété d’autorisation ainsi que tous les arrgtéfectoraux pris en application de la législation
des installations classées (arrétés complémentaiisss en demeure...),

les récépissés de déclarations et les prescripaissciees,

les résultats des mesures sur les effluents aqgliaux)’environnement, le bruit, les vibrations,

la foudre et les justificatifs d’élimination desctiéts. Ces données sont conservées sur trois
années sauf réglementation particuliéere,

> le dossier de sécurité prévu a I'article 30.9.
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Les consignes écrites et répertoriées dans lergrase€té sont tenues a la disposition de
I'inspection des installations classées, systématitent mises a jour et portées a la connaissance
du personnel concerné ou susceptible de I'étre.

ARTICLE 10 - TRANSFERT DES INSTALLATIONS — CHANGEME NT D'EXPLOITANT

Tout transfert sur un autre emplacement des iasitals visées au titre | du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d’autorisation olaudgion.

Dans le cas ou I'établissement change d’exploifensuccesseur doit faire la déclaration
au Prefet dans le mois qui suit la prise en chdegéexploitation.
ARTICLE 11 - CESSATION DEFINITIVE D'ACTIVITE

Lorsque I'exploitant met a I'arrét définitif unestallation classée, il notifie au préfet la

date de cet arrét dans les délais fixés a I'arBdld. du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977
modifié.



Cette notification doit également indiquer les nmesiprises ou prévues pour assurer, des
l'arrét de I'exploitation, la mise en sécurité die sCes mesures doivent comporter notamment :
» [I'évacuation ou I'élimination des produits dangerainsi que des déchets présents sur le site,
» des interdictions ou limitations d’acces au site,
» la suppression des risques d’incendie et d’expigsio
> la surveillance des effets de I'installation sun smvironnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de lfabation dans un état qu’il ne puisse porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.-81du code de I'environnement et qu’il permette un
usage futur du site déterminé selon les disposititas articles 34-2 et 34-3 du décret n°® 77-1133 du
21 septembre 1977 modifié.



TITRE 2

Dispositions technigues géenérales applicables
a I'ensemble de ['établissement

CHAPITRE |

Prévention de la pollution de 'eau

ARTICLE 12 - PRELEVEMENTS D'EAU
12.1- Généralités

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessatlans la conception et I'exploitation
des installations pour limiter les flux d’eau gé@s dans I'établissement.

Les ouvrages d’alimentation en eau des installatgmmt équipés de dispositifs de mesure
totalisateurs et d’'un dispositif de disconnexiom aféviter tout phénomene de retour sur le réseau
d’alimentation.

12.2- Consommation

Les installations sont alimentées a partir du négmablic de distribution d’eau potable
présent dans la zone de I'’Aéroparc pour une consdiomannuelle d’au maximum 1800’ nte
site sera raccordé au réseau public de distribuie@au potable par l'intermédiaire de deux
raccordements situés au niveau de chacune destauieries (une par batiment).

L’exploitant établit un bilan annuel des utilisat®od’eau a partir des relevés réguliers de
ses consommations. Ce bilan fait apparaitre |l€&chdant les économies réalisables.
ARTICLE 13 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Les prescriptions de cet arrété préfectoral s'gppint sans préjudice de l'autorisation de
raccordement au réseau public délivrée en appicadie I'article L. 35.8 du code de la santé
publique, par la collectivité a laquelle appartientéseau.

13.1- Nature des effluents
Les eaux doivent étre collectées selon leur nagtiie cas échéant la concentration des

produits qu’elles transportent et acheminées vess ttaitements dont elles sont justifiables,
conformément aux principes généraux de collectke étaitement précisés ci apres.



On distingue dans I'établissement :

les eaux sanitaires ;

les eaux pluviales non polluées ;

les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées ;
les eaux de lavages des sols.

13.2- Les eaux sanitaires

Les eaux sanitaires, telles que les eaux uséeswddd et de toilettes, doivent étre
collectées puis rejetées dans le réseau d'assaimisg de la ZAC, en conformité avec les régles
sanitaires et d’assainissement en vigueur.

13.3- Les eaux pluviales non polluées

Les eaux pluviales non polluées telles que les emusoiture sont collectées et dirigées
directement dans le réseau « eaux pluviales » téuraccordé, en bout de parcelle Sud-Est, au
réseau séparatif destiné aux eaux pluviales daG@ Z

13.4- Les eaux pluviales susceptibles d’'étre polluées

Les eaux pluviales susceptibles d’étre souilléesdpa hydrocarbures, telles que les eaux
de ruissellement des voies de chaussées et dengardibivent transiter par un dispositif
débourbeur-séparateur d’hydrocarbures équipé dhiarateur automatique avant d’étre dirigées
vers le réseau séparatif destiné aux eaux pluvitddéa ZAC.

13.5- Les eaux usées industrielles

Le lavage des sols se fait exclusivement a pawudtd-laveuses. Les eaux de nettoyage
souillées seront :

> soit éliminées comme des déchets et conformémectiapitre Il de cet arrété,

> soit rejetées dans I'un des regards d’eaux uséessde long de la limite de propriété a I'avant
des batiments et ainsi collectées par le réseasali@ssement de la ZAC. Dans ce cas une
convention de rejet doit étre établie entre la &écPrologis France L Eurl et le gestionnaire de
la ZAC pour prendre en compte ce rejet d’eaux slaga des sols. Cette convention doit étre
adressée a la DRIRE au plus tard 15 jours aprestification du présent arrété. De plus les
regards susvisés doivent étre concus de maniergtexr éute pollution, notamment en cas
d’'incendie.

Tout autre rejet d’eaux industrielles est strictetmeterdit.

13.6- Confinement des eaux susceptibles d'étre pdluée
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Toutes mesures sont prises pour recueillir 'enderdbs eaux et écoulements susceptibles
d’étre pollués lors d’'un sinistre, y compris lesneaitilisées pour I'extinction d'un incendie et le
refroidissement, afin que celles-ci soient récupg@u traitées afin de prévenir toute pollution des
sols, des égouts, des cours d’eau ou du milieureglatGe confinement peut étre réalisé par des
dispositifs internes et/ou externes aux cellulestdekage.

Dans le cas d'un confinement externe, les mati@asalisées doivent, de maniere
gravitaire, étre collectées puis converger vers cagacité spécifique extérieure au batiment. Les
orifices d’écoulement doivent étre munis d’'un d&fibautomatique d’obturation pour assurer ce
confinement. Tout moyen doit étre mis en place pauter la propagation de l'incendie par ces
écoulements.

Le volume libre disponible en permanence pour &kiles autres que C/3E et B/2E doit
étre d’au moins 2000 n

Les dispositifs de confinement internes sont inteddrsque des matieres dangereuses sont
stockées. En patrticulier, la cellule C/3E doit &neiipé d’un dispositif de confinement externe d’au
moins 260 M et B/2E d’un dispositif de confinement externeudaoins 360 m

Les réseaux de collecte des effluents et des dawiales de I'établissement sont équipés
d’obturateur de fagon a maintenir toute pollutiatidentelle, en cas de sinistre, sur le site. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, Egnat actionnables en toute circonstance
localement et a partir d'un poste de commande. katretien et leur mise en fonctionnement sont
définis par consigne.

Les eaux collectées ne pourront étre rejetées mpsagntrole de leur qualité, traitement
approprié si besoin est, et avis de l'inspectesridstallations classées.

13.7- Plans et schémas de circulation

L’exploitant doit établir et tenir systéematiquementjour les schémas des réseaux de
circulation de I'eau et des divers effluents congnatrnotamment :

» lorigine et la distribution de I'eau d’alimentatip

> les dispositifs de protection de I'alimentation ¢i@s échéant : bac de disconnexion, isolement

de la distribution alimentaire, disconnecteurs, ...

> les réseaux,

> les ouvrages de toutes sortes (le cas échéanitspt® branchement, regards, avaloirs, postes de
relevage, vannes, compteurs...),

> les ouvrages d’épuration et les points de rejet.

lIs sont mis a jour a chaque modification notalbldaés. lls sont tenus a la disposition de
l'inspection des installations classées ainsi cepeesrvices d’incendie et de secours.

Les différentes canalisations accessibles sontréepéconformément aux régles en
vigueur.
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13.8- Aménagement des points de rejet

Sur chaque canalisation de rejet d'effluents inkist et d’eaux pluviales susceptibles
d’étre polluées sont prévus des points de prélememié@chantillons. Ces points comportent des
caractéristiques qui permettent de realiser desiregseprésentatives et sont aménages de facon a
étre aisément accessibles, permettre des inteowsngn toute sécurité et assurer une bonne
diffusion des rejets dans le milieu récepteur.

ARTICLE 14 - QUALITE DES EFFLUENTS REJETES
14.1- Traitement des effluents

Le dispositif débourbeur/séparateur d’hydrocarbudestiné a traiter les eaux visées a
larticle 13.4 du présent arrété doit étre dimens® afin d’accueillir I'intégralité des volumes
d’eaux collectés de la surface considérée et daspiations moyennes de la région. Ce dispositif,
équipé d'un obturateur automatique et manuel daie dréquemment visité, maintenu en
permanence en bon état de fonctionnement et déséreaissi souvent que nécessaire des boues et
huiles retenues qui doivent étre éliminées commestildit au chapitre Il du présent arrété. Son
entretien et sa mise en fonctionnement sont dgfaiconsigne.

Le suivi des installations est confié & un persbopenpétent disposant d’'une formation
appropriée. Les résultats de ce suivi sont podesiis registre tenu a la disposition de I'inspettio
des installations classées.

14.2- Caractéristiques de rejet

Les rejets mentionnés aux articles 13.4 et 13.yethvirespecter les valeurs limites et
caractéristiques suivantes :

> pH compris entre 5,5 et 8,5
» Température <30°C
» Hydrocarbures totaux <5 mg/l

Les rejets mentionnés a larticle 13.5 et nécesitme convention de rejets entre la
Société RoLOGISFRANCE L EURL et le gestionnaire de la ZAC doivent au minimurspester les
valeurs limites et caractéristiques suivantes :

» MEST: 600 mg/l ;

> DBOs: 800 mgl/l ;

» DCO: 2 000 mg/l;

> Azote global (exprimé en N) : 150 mg/l ;
» Phosphore total (exprimé en P) : 50 mg/l .
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ARTICLE 15 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLE S
15.1- Rétentions

> Le sol des aires et des locaux de stockage ou dpulation des matieres dangereuses ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau osalwdoit étre étanche, incombustible et équipé
de facon a pouvoir recueillir les eaux de lavage®tmatieres répandues accidentellement.

» Tout stockage fixe ou temporaire d’un liquide sips$ikde de créer une pollution des eaux ou des
sols doit étre associé a une capacité de rétedtion le volume est au moins égal a la plus
grande des deux valeurs suivantes :

¢ 100 % de la capacité du plus grand réservaoir,
¢ 50 % de la capacité des réservoirs associés.

> Pour les stockages de récipients de capacité mitderieure ou égale a 250 litres, la capacité
de rétention est au moins égale a :
¢ dans le cas de liquides inflammables, a I'excepties lubrifiants, 50 % de la capacité
totale des fats,
¢ dans les autres cas, 20 % de la capacité totalitdes
¢ dans tous les cas, a 800 litres minimum ou égde @apacité totale des récipients
lorsque celle-la est inférieure a 800 litres.

» La capacité de rétention doit étre étanche auxyw®dju’elle pourrait contenir et résister a
'action physique et chimique des fluides. Il et de8 méme pour son éventuel dispositif
d’obturation qui doit étre maintenu ferme.

» La capacité de rétention doit étre maintenue prareide. Dans ce cadre I'exploitant doit
veiller & ce que les volumes potentiels de rétantiestent disponibles en permanence en
procédant a I'évacuation des eaux pluviales releeipar ces dispositifs aussi souvent que
nécessaire.

» Les produits récupérés en cas d’accident doiveatéditninés comme des déchets.

> Les réservoirs ou récipients contenant des prodiitsmpatibles (ou contenant des matieres
susceptibles de réagir dangereusement ensembldpivent pas étre associés a une méme
rétention.

15.2- Transports — chargements — déchargements

Le transport des produits a l'intérieur de I'étabément doit étre effectué avec les
précautions nécessaires pour éviter le renverseaceittentel des emballages.

Le stockage et la manipulation de produits dangeceupolluants, solides ou liquides (ou
liquéfiés) doivent étre effectués sur des airesddtes et aménagées pour la récupération des fuites
éventuelles.
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15.3- Locaux de charge des batteries

Au niveau des deux locaux de charge de batterspllet les murs sur une hauteur de 1m
sont recouverts d’une peinture anti-acide.

Un regard est placé au centre de chacun de cesxlcaiin de récupérer les fuites
eventuelles d’acide.

CHAPITRE Il

Prévention de la pollution de l'air

ARTICLE 16 - PRINCIPES GENERAUX - AMENAGEMENTS

Les installations doivent étre congues, exploitesntretenues de maniere a limiter les
emissions a l'atmosphére. Ces émissions doivens, taite la mesure du possible, étre captees a la
source, canalisées et traitées si besoin estgaéines rejets correspondants soient conformes aux
dispositions du présent arréte.

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, leallatgins respectent les dispositions
suivantes, nécessaires pour prévenir les envgieussieres et matieres diverses :

> les voies de circulation et aires de stationnenuest véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement netsoyé

> les véhicules sortant de l'installation n'entrairngas de dépot de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositiolisgeue le lavage des roues des véhicules sont
prévues en cas de besoin ;

> les surfaces ou cela est possible sont engazonnées

> des écrans de végeétations sont mis en place kcbaant.

CHAPITRE 1lI

Déchets
ARTICLE 17 - PRINCIPES GENERAUX

L'élimination des déchets comporte les opératiomsallecte, transport, stockage, tri et
traitement nécessaires a la récupération des étéraematériaux réutilisables ou de I'énergie, qui
ne doivent pas étre de nature a produire des eftatfs sur le sol, la flore et la faune, et, d'une
facon générale, a porter atteinte a la santé dmie et a I'environnement.
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L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaians la conception, 'aménagement et
I'exploitation de ses installations pour assurex bonne gestion des déchets de son entreprise et en
limiter la production.

ARTICLE 18 - CONTROLE DE LA PRODUCTION DES DECHETS

Pour chaque enlévement les renseignements mininsuirants sont consignés sur un
document de forme adaptée (registre, fiche d'emeéwg listings informatiques...) et conservé par
I'exploitant :

code du déchet selon la nomenclature,

origine et dénomination du déchet,

quantité enlevée,

date d'enlévement,

nom de la société de ramassage et numéro d'imuoiatian du véhicule utilisé,
destination du déchet (éliminateur),

nature de I'élimination effectuée.

VVVVVVY

Dans le cas des déchets dangereux, un registrenatbgique de la production de
'expédition de la réception et du traitement de déchets devra étre tenu a jour.
De plus, I'exploitant doit, pour chaque lot de détshdangereux expédié vers 'extérieur, émettre un
« bordereau de suivi des déchets » établi en apiplic de I'arrété ministériel du 29 juillet 2005
fixant le formulaire du bordereau de suivi des @ésldangereux mentionné a l'article 4 du décret
n° 2005.635 du 30 mai 2005.

ARTICLE 19- STOCKAGE TEMPORAIRE DES DECHETS
19.1- Quantité stockée

La quantité de déchets stockés sur le site ne mhst dépasser la quantité mensuelle
produite, sauf en situation exceptionnelle justififar des contraintes extérieures a I'établissement
comme les déchets générés en faible quantité (faf) tou faisant l'objet de campagnes
d'élimination spécifiques. En tout état de causajéai ne dépassera pas 1 an.

19.2- Conditions de stockage

Le stockage temporaire des déchets dans I'ena@ritétablissement doit étre fait dans des
conditions qui ne portent pas ou ne risquent pgsoder atteinte a I'environnement. A cette fin :

> les dépbts doivent étre tenus en état constantapegié et aménagés de fagcon a ne pas étre a
l'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs),

> les déchets liquides ou pateux doivent étre ensépdans des récipients fermés, en bon état et
étanches aux produits contenus. Les récipientsagildoivent comporter l'indication apparente
de la nature des produits,

> les aires affectées au stockage de déchets dawenpourvues d'un sol étanche aux produits
entreposés et aménageées de fagcon a pouvoir collactetalité des liquides accidentellement
répandus,

> les aires doivent étre placées a I'abri des inteegp@our tous dépbts de déchets en vrac ou non
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hermétiquement clos susceptibles d'étre a I'oridieetrainement de polluant par l'intermédiaire
des eaux pluviales. Pour les autres dépbts, ledepgeaux pluviales recueillies sur les aires de
stockage ne pourra intervenir qu'apres constadabdsdnce de toute pollution,

> les mélanges de déchets ne doivent pas étregin®ide réactions non contrélées conduisant en
particulier a I'émission de gaz ou d'aérosols toesgou a la formation de produits explosifs,

> le stockage de déchets doit étre effectué de fagna pas entreposer sur une méme aire des
produits incompatibles entre eux de par leur nature

ARTICLE 20 - ELIMINATION DES DECHETS
20.1- Principe général

Le traitement et I'élimination des déchets, quipseivent étre valorisés, doivent étre
assurés dans des installations classées pourtécpon de I'environnement aptes a les recevoir.

L'exploitant doit veiller a ce que le procédé efiliare mis en ceuvre soient adaptés a ses
déchets. Dans ce cadre, il justifiera du caraaiémme au sens de l'article L 514-1 du titre IV du
Code de I'Environnement des déchets mis en décharge

Tout brdlage a I'air libre de déchets de quelguereayju’ils soient est interdit.

Les emballages industriels doivent étre éliminggamnément aux dispositions du décret
n° 94.609 du 13 juillet 1994 relatif a I'éliminatiaddes déchets d'emballages dont les détenteurs
finaux ne sont pas les ménages.

20.2- Nature et destination des déchets
Les déchets généreés par I'activité sont les susvant

déchets d’emballages valorisables (papier, campbastique, bois,...) et déchets banals non
souillés (métaux...), pour une quantité maximale 6@ n? par an. ;

déchets d’ordures ménageres, pour une quantitémasxde 4 tonnes par an ;

déchets banals non valorisables solides pour uaetigg maximales de 1 000°par an ;

déchets spéciaux (batteries, huiles usées, prodeiteettoyage usages, boues du séparateur
d’hydrocarbure), pour un volume maximale de 3par an.

YVVY 'V

Les déchets valorisables seront repris par desegswhnels de la récupération ou
directement envoyés en recyclage (papeterie, temation de plastique...).

Tous les autres déchets doivent étre éliminés dassnstallations externes autorisées a les
recevoir.
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CHAPITRE IV

Nuisances sonores — Vibrations

ARTICLE 21 - PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS
21.1- Valeurs limites de bruit

L'installation est construite, équipée et explodéefacon telle que son fonctionnement ne
puisse étre a l'origine de bruits transmis par va@&@ienne ou solidienne susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinaggeoconstituer une nuisance pour celui-ci.

Conformément a l'arrété ministériel du 23 janvi@®1, les émissions sonores engendrées
par les installations ne doivent pas étre a I'ndgdans les zones a émergence réglementée, d'une
émergence supeérieure aux valeurs suivantes :

Niveau de bruit ambiant Emergence admissible

. .| Emergence admissible
existant dans les zones a

2 . 5 our la période allant de 7 POUr la période allant de
émergence réglementée heures a 22 heures sauf iegz heures a 7 heures ainsi

(incluant le bruit de dimanches et jours fériés gue les dimanches et jours
I'établissement) ] fériés
Supérieur a 35 dB (A) €
inférieur ou égal a 45 dB (A
Supérieur a 45 dB (A) 5dB (A) 3 dB (A)

—

6 dB (A) 4 dB (A)

Les zones a émergence réglementée sont notammastiteées par les limites de
propriété du fait de la proximité des voisins.

Le respect des critéeres d'émergence ainsi défamduwit a fixer, pour chaque campagne et
en accord avec l'inspection des installations éassdes niveaux de bruit maximum en limite de
propriété de I'établissement, installations en ionoement, aux emplacements L 1, L 2 repérés sur
le plan en annexe I, selon le tableau ci-dessous :

L1 L2
Niveau de bruit pour la période allant de 55 48
7 h 00 a 22 h 00, sauf dimanches et jours fériés
Niveau de bruit pour la période allant de
22 h 00 & 7 h 00, ainsi que les dimanches et jours 55 48,5
fériés

Tout constat de dépassement de ces niveaux, notanantieccasion des mesures prévues
a l'article 21.2 devra étre complété d'une vétificade I'émergence engendrée par |'établissement
dans les zones a émergence réglementée.

Les dispositions du présent arrété sont applicadalelsruit global émis par I'ensemble des
activités exercées a l'intérieur de I'établissemenbmpris le bruit émis par les véhicules et pagi
21.2- Mesures périodiques
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L'exploitant doit faire réaliser, a ses frais,a&dasion de toute modification notable de ses
installations ou de leurs conditions d'exploitat&rmau minimum tous les cing ans, a une mesure des
niveaux d'émission sonore de son établissementirpaupersonne ou un organisme qualifié choisi
apres accord de l'inspecteur des Installationss€&sspour la Protection de I'Environnement.

Ces mesures destinées, en particulier, a apprdeierespect des valeurs limites
d'émergence dans les zones ou elle est réglemesétent réalisées dans des conditions
représentatives du fonctionnement des installatigfisis a I'article 21.1.

Les mesures seront effectuées selon la méthodaiagbar I'arrété ministériel du
23 janvier 1997 et les résultats transmis a I'lospe des Installations Classées.

L'Inspecteur des Installations Classées pourra deera I'exploitant de faire procéder par
un organisme ou une personne qualifiée soumis agprobation a des études ou des contréles de
la situation tant pour les bruits aériens que pesirvibrations transmises par voie solidienne. Les
frais correspondants sont a la charge de I'expibita

Le premier controle de ce type devra étre effeatl#&mise en service des installations ; les
valeurs de niveau de bruit a ne pas dépasser parortrole étant fixées a l'article 21.1.
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CHAPITRE V

Prévention des risques

ARTICLE 22 - DEFINITIONS

Y VWV VYV V¥V

On entend par :

Entrep6t couvert : installation, composée d’un tusieurs batiments pourvus a minima d’une
toiture, visée par la rubrique n° 1510.

Cellule : partie d’un entrepét compartimenté, objetamment des dispositions de I'article 25.3
du présent arrété.

Hauteur : la hauteur d’'un batiment d’entrep6t astduteur au faitage, c’est-a-dire la hauteur au
point le plus haut de la toiture du batiment (hatg's séparatifs dépassant en toiture).

Bandes de protection : bandes disposées sur |I&semegnts d’étanchéité le long des murs
séparatifs entre cellules, destinées a prévemirdpagation d’'un sinistre d’une cellule a l'autre
par la toiture.

Réaction et résistance au feu des éléments dergctish, classe et indice T30/1, gouttes
enflammeées : ces définitions sont celles figurartsdies arrétés du 14 février 2003 relatif a la
classification des couvertures en matériaux coniflast par rapport au danger d’incendie
résultant d’'un feu extérieur, du 21 novembre 200&difie et du 22 mars 2004 pris en
application du code de la construction et de 'tadlin.

Matieres dangereuses : substances ou préparaigumarit dans l'arrété du 20 avril 1994
modifié (telles que toxiques, inflammables, expgites, réagissant dangereusement avec I'eau,
oxydantes ou comburantes).

ARTICLE 23 - PRINCIPES GENERAUX

Toutes dispositions doivent étre prises pour priéves risques d’'incendie et d’explosion.

Les moyens de prévention, de protection et de défeantre les sinistres doivent étre étudiés avec
un soin proportionné a la nature des conséquercesuX-ci.

ARTICLE 24 - IMPLANTATION - ACCESSIBILITE

>

24.1- Implantation
Les parois extérieures de I'entrepdt sont éloiga@esinimum :

d'une distance ZEL (zone d'effets Iétaux - ex. £bjrespondant aux effets létaux en cas
d’incendie, par rapport aux constructions a usdgahitation, aux immeubles occupés par des
tiers et aux zones destinées a I'habitation, &lieston des installations connexes a I'entrepdt, et
aux voies de circulation autres que celles néoessa la desserte de I'exploitation de
'entrepdt ;
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» d’'une distance ZEI (zone d'effets irréversibleg Z&) correspondant aux effets significatifs en
cas d’'incendie, par rapport aux immeubles de grdradgeur, aux établissements recevant du
public, aux voies ferrées ouvertes au trafic deageyrs, aux voies d’eau ou bassins, excepte les
bassins de rétention d’eaux pluviales et de résdigau incendie, et aux voies routiéres a
grande circulation autres que celles nécessaigedesserte ou a I'exploitation de I'entrep6t.

Ces zones ZEL (flux thermique supérieur a 5 kW/etZYEl (flux thermique supérieur a
3 kW/m?) sont représentées sur un plan figurararerexe Ill.

Les éventuelles modifications qui pourraient éppaatées au site ne doivent en aucun cas
conduire a un élargissement de ces zones. En ceaqgerne les effets toxiques des fumées
générées en cas d'incendie, ils ne doivent pasuaend I'apparition d'effets significatifs ni d'ef$
irréversibles en dehors des limites de I'établigsgmet ce quelles que soient les éventuelles
modifications ultérieures.

Par ailleurs, les parois extérieures de I'entredt implantées a une distance minimale de
20 meétres de I'enceinte de I'établissement

A l'exception du logement éventuel pour le gardim I'entrepét, I'affectation méme
partielle a I'habitation est exclue dans les batitaeisés par le présent arrété.

Le long de la limite de propriété du coté sud-eést'drriere de I'entrepbt), un merlon
répondant aux caractéristiques figurant dans Isidode demande d’autorisation est construit.

24.2- Accessibilité vis a vis des services de secours

Afin de permettre, en cas de sinistre, I'interventdes secours, une voie de 3 métres de
largeur et d’au minimum 3,50 metres de hauteueliést maintenue dégagée pour la circulation
autour de chacun des béatiments de I'entrep6t. Ges vextérieures a I'entrep6t, doivent permettre
I'accés des engins de secours des sapeurs-poraplesscroisements de ces engins.

A partir de ces voies, les sapeurs-pompiers doigentvoir accéder a toutes les issues de
I'entrepdt par un chemin stabilisé de 1,40 metr&adge au minimum.

A l'arriere des batiments (facade sud est) et asani de la fagcade sud ouest du batiment
« Belfort 2 », des aires de mise en station dezlieshde 4 metres de large (soit 7 metres
disponibles en tout) sont aménagées. Elles soné@saen face de chaque mur de séparation entre
cellules de I'entrepbt (2 aires pour « Belfort 8>3 aires pour « Belfort 3 »).

Les veéhicules dont la présence est liee a I'exqtion de I'entrepdt doivent pouvoir
stationner sans occasionner de géne sur les veiesalilation externe a I'entrep6t tout en laissant
dégageés les acces nécessaires aux secours, mémeoes des heures d’exploitation et d'ouverture
de I'entrep0t.

Le stationnement des véhicules n’est autorisé ddearportes que pour les opérations de
chargement et déchargement. Une matérialisatiolsoaunterdit le stationnement de véhicules
devant les issues prévues a l'article 24.3.
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Lors de la fermeture de I'entrepdt, les chariotsrnutention sont remisés soit dans un
local spécial, soit sur une aire matérialisée xésea cet effet.

24.3- Issues de secours

Conformément aux dispositions du code du travesl,darties de I'entrep6t dans lesquelles
il peut y avoir présence de personnel comportest disgagements permettant une évacuation
rapide.

Des issues pour les personnes sont prévues en @auffisant pour que tout point de
I'entrepbt ne soit pas distant de plus de 50 madffestifs (parcours d’'une personne dans les glliées
de l'une d’elles, et de 25 métres dans les padi#ebentrepot formant cul-de-sac. Deux issues au
moins vers I'extérieur de I'entrep6t ou sur un egpprotégé, dans deux directions opposées, sont
prévues dans chaque cellule. En présence du pelsmemissues ne sont pas verrouillées.

Les portes servant d’issues vers I'extérieur s'eavmpar une manceuvre simple dans le
sens de la sortie et ne comportent aucun dispdsitfondamnation. Elles doivent étre signalées par
des inscriptions nettement visibles de jour commauit.

ARTICLE 25 - DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES - COMPORTEM ENT AU FEU DES
BATIMENTS

25.1- Zone d’entreposage

De facon générale, les dispositions constructivieent a ce que la ruine d’'un élément
(murs, toiture, poteaux, poutres par exemple) suit@ sinistre n’entraine pas la ruine en chaine de
la structure du batiment, notamment les cellulestdekage avoisinantes, ni de leurs dispositifs de
recoupement, et ne favorise pas I'effondrementadarlicture vers I'extérieur de la premiére cellule
en feu.

En vue de prévenir la propagation d’'un incendie@tiepot ou entre parties de I'entrepot,
les locaux abritant les stockages doivent préséegeraractéristiques de réaction et de résistamce
feu minimales suivantes :

» structure du batiment (ossature verticale et chepde toiture) R 60 (stable au feu de degré
1 heure),

> dallage de I'entrep6t réalisé en béton armé incatiltle,

» murs extérieurs constitués d’'un soubassement em lsér 2,10 m de hauteur, puis d’'une peau
en bardage E 30 (pare flamme une demi-heure),

» éléments de support de la toiture réalisés en maeA2 s1 dO (MO) et isolant thermique
réalisé en matériaux A2 s1 dO (MO) ou A2 s1 d1 (Mé&)Pouvoir Calorifique Supérieur (PCS)
inférieur ou égal a 8,4 MJ/kg,

» ensemble de la toiture (éléments de support, isodnétanchéité) satisfaisant la classe
Broor (t3), pour un temps de passage du feu au travetsa tbiture supérieure a 30 minutes
(classe T30) et pour une durée de la propagatiofeda la surface de la toiture supérieure a
30 minutes (indice 1). La surface dédiée a I'éalgér zénithal n’excede pas 10 % de la surface
géometrique de la couverture.
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Les matériaux utilisés pour I'éclairage zénithalvdat étre tels qu’ils ne produisent pas de
gouttes enflammées au sens de l'arrété du 30 jABB Imodifié portant classification des
matériaux de construction et d’aménagement selan Héaction au feu et définition des
méthodes d’essais,

> portes donnant vers I'extérieur de classe E 30ef(lamme de degré Y2 heure) munies d’'un
ferme porte ou d’'un dispositif assurant la fermet@utomatique.

Les matériaux susceptibles de concentrer la chaleueffet optique sont interdits (effet
lentille).

25.2- Autres locaux

Les chaufferies des batiments « Belfort 2 » et kaBe3 » sont isolées par un plafond et
des murs REI 120 (coupe-feu de degré deux heuRes)r chaque chaufferie, I'unique porte,
donnant sur I'extérieur, est résistante au feu ainmum El 30 (coupe-feu de degré au minimum
une demi-heure).

Pour chaque batiment, le local électrique, qui aiflema le transformateur et le Tableau
Général Basse Tension (TGBT), est isolé des csllutisines et de la chaufferie par des murs
REI 120 (coupe-feu de degré deux heures). Les pditecés donnent sur I'extérieur et sont EI 30
(coupe-feu de degré au minimum une demi-heure).

Un ensemble de bureaux et de locaux sociaux est ait saillie de la facade nord ouest de
chaque batiment (entre les deux cellules de « Belfe et entre les cellules C/3 et D/3 de « Belfor
3 ») et isolé de I'entrepbt par une paroi de cld&Be&120 (coupe-feu de degré 2 heures), ainsi que
des portes d’intercommunication munies d’'un ferroegy qui sont toutes de classe El 120 (coupe-
feu de degré 2 heures).

Les locaux de charge de batteries des chariotsnatéairs sont équipés de murs REI 120
(coupe-feu de degré 2 heures) en particulier pesirséparer des cellules de stockage et d’une
toiture identique a celle des cellules de stockags. portes intérieures séparant ces locaux des
cellules d’entreposage sont coulissantes, de cBE420 (coupe-feu de degré 2 heures) et muni
d’'un dispositif de fermeture automatique. Les pmrtdonnant sur I'extérieur, sont au minimum de
classe E 30 (pare-flamme de degré au minimum ume-kleure) et munies d’un ferme-porte.

Le cas échéant, les ateliers d’entretien du méateoiat isolés par une paroi et un plafond
REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures) ou situés darlocal distant d’au moins 10 métres des
cellules de stockage. Les portes d'intercommurocasiont EI 120 (coupe-feu de degré 2 heures) et
munies d’un ferme-porte.

25.3- Compartimentage du stockage

Afin de limiter la quantité de matiéres combussbin feu lors d’'un incendie, les deux
batiments de la plate forme logistique sont conpartées en cellules de stockage.

A cette fin, le batiment « Belfort 2 » est divisé @eux cellules (A/2 et B/2) de 5830 m
chacune et le batiment « Belfort 2 » est diviséqeatre cellules dont trois (A/3, B/3 et D/3)
d’environ 5830 et une (C/3) d’environ 4920%m
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Le stockage de produits visés par les rubriques 1111432 de la nomenclature des
installations classées pour la protection de I'emnement, n'est autorisé que dans les cellules
B2/E, C/3E et C/3W (qui sont alors des cellulestbekage a part entiere) obtenues par la mise en
place de parois pour séparer en deux parties éigalesllules B/2 et C/3.

Ces compartimentages doivent permettre de prélemiropagation d’'un incendie d’'une

cellule de stockage a l'autre. Pour atteindre dejeatif, les cellules doivent respecter les
dispositions suivantes :

> les parois qui séparent les cellules de stockagedas murs au minimum REI 120 (coupe-feu
de degré minimum 2 heures).

> les percements effectués dans les murs ou pamp@satis, par exemple pour le passage de
gaines, sont rebouchés afin d’assurer un degréeefmupéquivalent a celui exigé pour ces murs
ou parois séparatifs.

> les ouvertures effectuées dans les murs ou pagparatifs, par exemple pour le passage de
galeries techniques, sont munies de dispositifarass un degré coupe-feu équivalent a celui
exigé pour ces murs ou parois séparatifs.

> les portes communicantes entre les cellules doigertde classe El 120 (coupe-feu de degré
2 heures) et munies d’un dispositif de fermetutermatique qui doit pouvoir étre commandé de
part et d’autre du mur de séparation des cellll@gdermeture automatique des portes coupe-feu
ne doit pas étre génée par des obstacles.

» les parois séparatives doivent dépasser d’au mbinmétre la couverture au droit du
franchissement. La toiture doit étre recouvertejnd’ bande de protection sur une largeur
minimale de 5 métres de part et d’autre des padpsratives. Alternativement aux bandes de
protection, une colonne séche placée le long desspséparatives peut assurer cette protection
sous réserve de justification.

> les parois séparatives des cellules sont prolongdéésalement aux murs extérieurs sur une
largeur de 1 metre de part et d’autre du mur cdape-

Dans le cas de stockage d'aérosols dans la cell(88V, une cage grillagée doit étre
installée pour séparer le stockage des autres Zaones de préparation notamment). Cette cage
grillagée doit étre dimensionnée pour résister apmtraintes mécaniques et thermiques qu’'elle
pourrait subir. La cléture grillagée doit étre gla@ 0,6 metre au moins des générateurs d’aérosols
elle doit de plus étre d’au moins 2 metres de hawge comporter une porte en matériaux de classe
MO s’ouvrant dans le sens de la sortie et ferméeféen dehors des nécessité du services.

25.4- Ecran de cantonnement des fumées — exutoires

Les cellules de stockage sont divisées en cantensi&enfumage d'une superficie
maximale de 1 600 metres carrés et d'une longuexinmale de 60 meétres. Les cantons sont
délimités par des écrans de cantonnement, réalisggtériaux de classe A2 s1 d0 (MO) (y compris
leurs fixations) et de classe R 15 au niveau desiatance au feu (stable au feu de degré un quart
d'heure), ou par la configuration de la toituredes structures du batiment.

Les cantons de désenfumage sont équipés en partie e dispositifs d'évacuation des
fumées, gaz de combustion, chaleur et produitsiiébr
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Des exutoires a commande automatique et manueltgéotie des dispositifs d'évacuation
des fumées. La surface utile de I'ensemble de>ag@siees ne doit pas étre inférieure a 2 % de la
superficie de chaque canton de désenfumage.

Il faut prévoir au moins quatre exutoires pour D @@etres carrés de superficie de toiture.
La surface utile d'un exutoire ne doit pas étrériefire a 0,5 metre carré ni supérieure a 6 métres
carres.

Les dispositifs d'évacuation ne doivent pas étygdantés sur la toiture a moins de 7 metres
des murs coupe-feu séparant les cellules de steckiagseront isolés du reste de la structure sur
une largeur de 1 metre par une surface réaliségagriaux de classe A2 s1 dO (MO).

La commande manuelle des exutoires est au minimstaliée en deux points opposés de
I'entrepOt de sorte que I'actionnement d'une cordma@mpéche la manceuvre inverse par la ou les
autres commandes. Ces commandes manuelles sdeimfast accessibles depuis les issues du
batiment ou de chacune des cellules de stockage.

Des amenées d'air frais d'une superficie égale sufface des exutoires du plus grand
canton, cellule par cellule, sont réalisées soit ges ouvrants en facade, soit par des bouches
raccordées a des conduits, soit par les portesdiledes a désenfumer donnant sur l'extérieur.

La couverture ne comporte pas d’ouvertures ou uliéfés constitutifs de I'éclairage
zénithal sur une largeur de 7 métres de part aitdaa I'aplomb de tous les murs coupe feu
séparatifs.

Toutes dispositions doivent étre prises pour goeverture automatique ou manuelle des
exutoires de fumée et de chaleur n’intervienne pastérieurement a l'opération d’extinction
assurée par le systéme d’extinction automatique.

ARTICLE 26 - AMENAGEMENT

Au sein de cet entrep0t, les produits conditiorlegslus souvent sur palettes normalisées
sont regroupés et stockés soit sur palettiersesaihasse.

Le stockage en palettiers ou en masse est chaisrgue type de produits stockés, le
volume & stocker et la fréquence d’enlévement deduits concernés.

Pour le stockage en masse les marchandises ertesplmsment des ensembles limités de
la facon suivante :
¢ surface maximale au sol des ensembles : 500 m2 ;
¢ hauteur maximale de stockage : 8 metres ;
¢ distance minimum entre deux ensembles : 2 metres ;

Pour le stockage par palettiers :
¢ hauteur maximale de stockage : 10 metres ;
¢ largeur minimale des allées de circulation entseaéeks : 2 meétres.
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Les matieres stockées en vrac sont séparées des audtieres par un espace minimum de
3 metres sur le ou les c6tés ouverts. Une distamicienale de 1 metre est respectée par rapport aux
parois, aux €léments de structure et a la basa deture ou du plafond ou de tout systeme de
chauffage.

D’une maniére générale (quel que soit le modealkage) :

» La hauteur de stockage des matieres dangereusedelq (liquides inflammables) et des
générateurs d’aérosols est limitée a 5 metresgpguort au sol intérieur.

» La hauteur de stockage des produits relevantsulegjues 2662 et 2663 ne doit pas excéder
8 metres par rapport au sol intérieur.

» Une distance minimale d’'un metre est maintenueedatsommet des ensembles et la base de la
toiture ou le plafond ou de tout systeme de chgeffacette distance doit respecter la distance
minimale nécessaire au bon fonctionnement du systBextinction automatique d’incendie.

» Tout stockage est effectué de sorte que toutasdess, escaliers, etc. soient largement dégages.

» Tout stockage est interdit a moins de 15 m dedada situé du c6té des quais de chargement a
l'intérieur de I'entrepdt. Cette zone de préparati@ comportera pas de palettiers et ne fera pas
I'objet d’'un stockage permanent de palettes.

> Pour les cellules contenant des produits relevastrdbriques 2662 et 2663, le stockage est
organisé de telle facon qu’au minimum le tiersalsurface au sol ne soit en aucun cas utilisé a
des fins de stockage et des passages libres d’ms anetres de largeur, entretenus en état de
propreté, sont réservés latéralement autour deuehd@iqt (ensemble), de facon a faciliter
l'intervention des services de sécurité en cacdidie.

» Dans le cas de stockage de produits dont 50 % aunsnue la masse totale unitaire est
composeée de polymeres a |'état alveolaire ou expydesstockage est divisé en ensembles dont
le volume unitaire ne doit pas dépasser 1260 m

ARTICLE 27 - EQUIPEMENTS

27.1- Moyens de manutention fixes

Les moyens de manutention fixes sont concus poucas d’incendie, ne pas géner la
fermeture automatique des portes coupe-feu ou, dg& €échéant, l'action de moyens de
cloisonnement spécialement adaptes.

27.2- Ventilation
Sans préjudice des dispositions du Code du Traves#, locaux doivent étre
convenablement ventilés pour éviter tout risqueéntaphére explosible. En particulier le local

électrique doit étre largement ventilé.

Le débouché a I'atmosphére de la ventilation do& placé aussi loin que possible des
habitations voisines et des bureaux.

Tout dispositif de ventilation mécanique est corgu vue d’éviter une propagation
horizontale du feu.
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Les conduits de ventilation sont munis de clapetspe-feu a la séparation entre les
cellules, restituant le degré coupe-feu de la paaoiersée.

Dans chaque local de charge de batteries des thatitoporteurs :
- une ventilation est mise en place afin d’ évitetécformation de mélange gazeux explosif,
- lalimentation électrique des chargeurs doit étsseavie au fonctionnement effectif de la
ventilation,
- la toiture comportera une trappe de désenfumageuwvéerture automatique et manuelle,
permettant I'évacuation des fumées en cas d’'ineeodlide la surpression en cas d’explosion.

La recharge des batteries est interdite hors aasijode recharge.

Les cellules de stockage de liquides inflammableorg largement ventilées, toutes
dispositions étant prises pour qu'’il ne puisseésulter d'incommaodité, de géne ou de dangers pour
les tiers.

27.3- Installations électriques

Les installations électriques sont réalisées pampaesonnes compétentes, avec du matériel
normalisé et conformément aux normes applicablegneparticulier au décret n° 88-1056 du
14 novembre 1988 relatif a la réglementation dwaita A proximité d’au moins une issue est
installé un interrupteur central, bien signalé,npettant de couper l'alimentation électrique pour
chaque cellule.

Le matériel électrique est protégé contre les chocs

Dans les zones ou peuvent apparaitre des atmospigusives au sens de l'arrété du
31 mars 1980 susviseé, les installations électricgmgent étre réduites a ce qui est strictement
nécessaire aux besoins de I'exploitation. Elles/elti étre entierement constituées de matériels
utilisables dans les atmospheres explosives. De gans les ateliers de charge de batteries,
I'alimentation électrique des chargeurs est assevifonctionnement effectif de la ventilation.

27.4- Electricité statique et mise a la terre des @emients

Les installations sont protégées contre les effetd’électricité statique et les courants
parasites.

Les équipements métalliques (réservoirs, cuveslisations...) doivent étre mis a la terre
conformément aux reglements et aux normes appdsgiar du personnel compétent, compte tenu
notamment de la nature explosive ou inflammablepteduits. La valeur des résistances de terre
est périodiqguement mesurée et doit étre conformenatmes en vigueur.

27.5- Protection contre la foudre

Les installations doivent étre protégées contfeddre.
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A cette fin et sur la base des conclusions dedtpréalable prescrite par l'arrété
ministériel du 28 janvier 1993, les moyens pouusssune protection efficace de I'ensemble des
installations contre les effets directs et indised la foudre seront mis en ceuvre.

L’entrepdt sera au minimum équipé d’une installatide protection contre la foudre
conforme aux normes NF C 17 100 et NF C 17 102.

L'état des dispositifs de protection contre la feutkra I'objet, tous les cing ans, d'une
vérification suivant l'article 5.1 de la norme fcarse C 17-100 adaptée, le cas échéant, au type de
systeme de protection mis en place. Dans ce casptzdure sera décrite dans un document tenu a
la disposition de l'inspecteur des installatiorzssées.

Cette vérification sera également effectuée amnédsitnpact par la foudre constaté sur ces
batiments ou structure et aprés l'exécution deatravsur les batiments et structures protégés ou
avoisinants, susceptibles d'avoir porté atteintsyateme de protection mis en place.

Un dispositif de comptage approprié des coups delréo doit étre installé sur les
installations. Dans I'impossibilité, des justifizats et des mesures compensatoires appropriées
seront apportees.

27.6- Relais et antennes

Les installations ne doivent pas disposer de retmisd’antennes d’émission ou de
réception collectives sur les toits, a moins qu'en&le technique justifie que ces équipements ne
sont pas source d’amorcage d’'incendie ou d’exptosio

27.7- Eclairage
Dans le cas d’un éclairage artificiel, seul I'écdgie électrique est autorise.

Les appareils d’éclairage fixes ne sont pas sikumédes points susceptibles d’étre heurtés
en cours d’exploitation ou sont protégés contrelexs.

lIs sont en toutes circonstances éloignés des ragfiproduits ou substances entreposés
pour éviter leur échauffement.

27.8- Chauffage

Les « chaufferies » des batiments « Belfort 2 @ Bélfort 3 » sont situées dans des locaux
exclusivement réservés a cet effet (respectiveaneniveau des cellules A/2 et B/3).

A I'extérieur de chaque chaufferie sont installés :
» une vanne sur la canalisation d’alimentation désgelrs permettant d’arréter I'écoulement du
combustible ;
» un coupe-circuit arrétant le fonctionnement dedmpe d’alimentation en combustible ;
» un dispositif sonore d’avertissement, en cas devaiauonctionnement des brdleurs, ou un
autre systeme d’alerte d’efficacité équivalente.
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Le chauffage des entrepdts et de leurs annexeeuieére réalisé que par eau chaude
produite par les chaudieres, qui sont alimentéegaude ville.

L'utilisation de convecteurs électriques, de poéliesréchauds ou d’appareils de chauffage
a flammes nues est interdit.

Le chauffage électrique par résistance non protégste autorisé dans les locaux
administratifs ou sociaux séparés des zones dkagjec

Les moyens de chauffage des postes de conduitend@éss de manutention, s’ils existent,
présentent les mémes garanties de sécurité ques qgavues pour les locaux dans lesquels ils
circulent.

Les moyens de chauffage des bureaux de quais, eXilgent, présentent les mémes
garanties de sécurité que celles prévues poundasix dans lesquels ils sont situés.

ARTICLE 28- EXPLOITATION
28.1— Nature, quantité et répartition des produitslsis

D’'une maniére générale, et conformément au dosd&r demande d’autorisation
d’exploiter, les locaux sont concus pour des aévide logistique et de stockage de biens et
d’équipements associés a l'activité industriella & grande distribution.

A Tintérieur des batiments de la plate forme Idigise sont interdits :

les produits explosifs,

les produits radioactifs,

les récipients sous pression a I'exception desvése des compresseurs d’air,
les produits toxiques et tres toxiques,

les produits trés dangereux pour I'environnement,

les produits agro-pharmaceutiques,

les produits sujets a inflammation spontanée,

les substances réagissant violemment avec I'eau,

les liquides extrémement inflammables (catégorie A)

VVVVYVYVYYVYVY

Tout stockage est interdit a I'extérieur des batitae

La surface utile de stockage (qui correspond autéase de la cellule a laquelle a été
retranché la surface de préparation et les surfdesdocaux internes a la cellule et non compris
dans la surface de préparation) est d’environ :

« 4698 nf pour les cellules A/2, A/3 et D/3,
« 4898 nf pour les cellules B/2 et B/3,
« 3555 nf pour la cellule C/3.
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Les cellules B/2 et C/3 peuvent étre chacune sépamé deux cellules et les surfaces utiles
de stockage de ces cellules générés sont alors de :

« 2914 nf pour la cellule B/2E,
« 1978 nf pour la cellule B/2W,
« 2115 nf pour la cellule C/3E,
« 1440 nf pour la cellule et C/3W.

28.1.1 Stockage de produits non dangereux

Dans le cas de stockage de produits combustibles damgereux, pour chacune des
cellules de stockage le volume maximale de produigtskes est limité a :
e 8457 m3 pour chacune des cellules A/2, A/3 et D/3,
e 8817 m3 pour chacune des cellules B/2 et B/3,
* 6399 m3 pour la cellule C/3.

La quantité maximale de matieres combustiblesqlaex rubriques 1510, 1530, 2662 et 2663) est

limitée en moyenne & 0,4 tonnes parde stockage autorisé (soit 197 762 t pour toutiapot),

avec comme spécificité que, pour chaque cellulstalekage :

¢ la quantité maximale de stockage de polyuréthandimeitée en moyenne a 60 kg par uhe
stockage autorisé,

¢ la quantité maximale de PVC est limitée en moyen66 kg par rhde stockage autorisé,

¢ les pneumatiques sont interdits sauf ceux apparteéndes véhicules neufs objets du stockage
tels que des scooters, cyclomoteurs...

28.1.2— Stockage de produits dangereux

Le stockage de générateurs d’aérosols est autansg@uement dans les cellules
particulieres B2/E et C/3E. Des lors gqu’'une de aadhiles contient des générateurs d’aérosols elle
ne peut étre utilisée simultanément pour le stoekbgutres produits combustibles.

Le stockage de liquides inflammables est autoriséquement dans les cellules
particulieres B2/E et C/3W et seulement si cewsent conditionnés en flts ou bidons de
contenance au plus égale a1 Bés lors qu’'une de ces cellules contient desdiegiinflammables
elle ne peut étre utilisée simultanément pourdekstige d’autres produits combustibles.

Tout stockage dans une méme cellule de matieresiguement incompatibles ou qui
peuvent entrer en réaction entre elles de facomgeatanse ou qui sont de nature a aggraver un
incendie est interdit.

28.2- Registre entrée/ sortie

L’exploitant tient a jour un état des matieres kéms. Cet état indique leur localisation, la
nature des dangers ainsi que leur quantité.
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L'exploitant dispose, sur le site et avant réeceptles matieres, des fiches de données de
sécurité pour les matiéres dangereuses, prévusdalaade du travail.

Ces documents sont tenus en permanence, de mdaigitement accessible, a la
disposition des services d'incendie et de secduts Enspection des installations classées.

28.3- Surveillance de I'exploitation

L’exploitation doit se faire sous la surveillanadirecte ou indirecte, d'une personne
nommeément désignée par I'exploitant et ayant umnaigsance de la conduite de l'installation et
des dangers et inconvénients des produits utiliséstockés dans linstallation. Les modalités
d’organisation de la surveillance, du report d’adaret du déclenchement des secours sont précisees
dans le plan d’opération interne de I'établissement

28.4- Controle de l'acces

En dehors des heures d’exploitation et d’ouverteel’entrepdt, une surveillance de
'entrepdt, par gardiennage ou télésurveillancdf 8tbe mise en place en permanence afin de
permettre notamment I'acces des services de seemursas d’incendie. L'exploitant établit une
consigne sur la nature et la fréquence des costgile doit assurer le gardien.

Le personnel de gardiennage est familiarisé avemigallations et les risques encourus et
recoit a cet effet une formation spécifique.

Le personnel de gardiennage sera équipé de moyerommunication pour diffuser
lalerte. Le responsable de [I'établissement prenidsa dispositions nécessaires pour qu’une
personne compétente en matiere de sécurité puresalértée et intervenir rapidement sur les lieux
en cas de besoin pendant les périodes de gardiennag

L’établissement est efficacement cl6éturé sur laliiét de sa périphérie. L'intégrité de la
cloture sera frequemment contrélée. L'exploitaabét une consigne sur la nature et la fréequence
des contrdles que doit assurer le gardien.

28.5- Connaissances des produits, étiquetage.

L’ensemble des manutentionnaires ayant accés ap@tgiéle produits dangereux devra
étre spécialement formé a cet effet.

L'exploitant doit avoir & sa disposition des docutedui permettant de connaitre la nature
et les risques des substances et préparations rdasge présentes dans les installations, en
particulier les fiches de données de sécurité m®\aar l'article R231-53 du code du travail. Les
incompatibilités entre les substances et prépastiainsi que les risques particuliers pouvant
découler de leur mise en ceuvre dans les instalkationsidérées sont précisés dans ces documents.
La conception et I'exploitation des installationstient compte.

Ces fiches doivent étre tenues a la dispositionpésonnel d’intervention en cas de
sinistre, qu'il soit interne ou externe a la sagiét
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Les fats et autres emballages doivent porter eactaes tres lisibles le nom des produits
contenus et, s'il y a lieu, les symboles de dapgévus par la réglementation en vigueur.

ARTICLE 29 - ENTRETIEN — VERIFICATION — SURVEILLANC E
29.1- Entretien général

Les locaux doivent étre maintenus propres et régarient nettoyés, notamment de
maniére a éviter les amas de matieres dangereuspslloantes et de poussiéres. Le matériel de
nettoyage doit étre adapté aux risques présentdésgparoduits et poussiéres.

Les matériels non utilisés tels que palettes, eladped, etc., sont regroupés hors des allées
de circulation.

29.2- Matériels et équipements électriques

Toutes les installations électriques sont entreggeren bon état et sont contrélées apres
installation ou modification. Les contréles doive¥ite effectués tous les ans par un organisme
compétent.

Les rapports de contrdle sont tenus a la dispositle I'inspecteur des installations
classées. Ces rapports doivent comporter :

» une description des installations électriques pri&sedans les zones ou peuvent apparaitre des
atmospheres explosives,

> les conclusions de I'organisme quant a la confearmés installations électriques ou les mesures
a prendre pour assurer la conformité avec les digpos de l'arrété du 31 mars 1980 et du
décret n° 88-1056 du 14 novembre 1988, tous deuntiomnés a l'article 27.3 du présent arrété.

29.3- Matériel de détection et de lutte contre I'indien

L’exploitant doit s’assurer d’'une bonne maintenades matériels de sécurité et de lutte
contre I'incendie (exutoires, systémes de déteatibnd’extinction, portes coupe-feu notamment)
ainsi que des installations de chauffage. L'ensenadlol systeme d’extinction automatique sera en
particulier vérifié annuellement par un organisngeea. Les vérifications périodiques de tous ces
matériels doivent étre inscrites sur un registre.

29.4- Vérifications périodiques

Les installations, appareils et stockages dansiédsgont mis en ceuvre ou entreposés des
substances et préparations dangereuses ainsigjddées moyens de secours et d'intervention font
I'objet de vérifications périodiques. Il conviemt garticulier, de s'assurer du bon fonctionnement d
conduite et des dispositifs de sécurité.
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ARTICLE 30 - RISQUES
30.1- Localisation des risques

L’exploitant recense, sous sa responsabilité, kdigs de linstallation dites zones a
risques qui, en raison des caractéristiques gtiaéitaet quantitatives des matieres mises en ceuvre,
stockées, utilisées ou produites, sont susceptidétse a I'origine d’un sinistre pouvant avoir des
conséquences directes ou indirectes sur I'envinoemé la sécurité publique ou le maintien en
sécurité de I'installation.

L’exploitant détermine pour chacune de ces padiedinstallation la nature du risque
(incendie, atmosphéres explosives ou émanationgues).

Ce risque est signalé. Toutes mesures de prévesttidmtervention doivent étre prises en
conséguence.

30.2- Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du Code du Traw®ks matériels de protection
individuelle, adaptés aux risques présentés panstallations et permettant I'intervention en das
sinistre, doivent étre conservés aux points stigieg, facilement accessibles. Ces matériels
doivent étre entretenus en bon état et vérifiésogiguement. Le personnel doit étre formé a
'emploi de ces matériels.

30.3- Détection incendie

La détection automatique d’incendie dans les @dlue stockage avec transmission de
'alarme a I'exploitant est obligatoire. Le type détecteur est déterminé en fonction des produits
stockés.

Par ailleurs, la fermeture automatique des porepe-feu entre cellules se fera a partir de
DAD (Détecteurs Automatique Déclencheurs), systdmeétecteurs de température au niveau des
portes indépendant du déclenchement du systemérd'ean incendie (fermeture automatique par
détection autonome).

30.4- Moyens de secours contre I'incendie

L’entrepdt doit étre doté de moyens de lutte cotitneendie appropriés aux risques et
conformes aux normes en vigueur, judicieusemerdrtiépdans les installations et accessibles en
toutes circonstances, notamment :

» d'extincteurs répartis a lintérieur de I'entrep&yr les aires extérieures et dans les lieux
présentant des risques spécifiques, a proximité ddgmgements, bien visibles et toujours
facilement accessibles. Les agents d’extinctioweldi étre appropriés aux risques a combattre
et compatibles avec les matieres stockées ;

» des générateurs a mousse haut foisonnement doétemtinstallés dans les cellules dans
lesquelles sont stockés des liquides inflammables ;

> de robinets d’'incendie armés, répartis dans I'@dtren fonction de ses dimensions et situés a
proximité des issues. lls sont disposés de telldesqu’un foyer puisse étre attaqué
simultanément par deux lances en directions opgo#iéesont utilisables en période de gel ;
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» d'un systeme d’extinction automatique d’incendien@q installé et entretenu régulierement
conformément aux normes en vigueur ;
» d’'un moyen permettant d’alerter les services dimtie et de secours.

Pour la défense extérieure contre l'incendie, lbitdd’eau maximum nécessaire aux
services de secours est de 300hmsous une pression minimale de 1 bar duranufekeCe débit
doit étre fourni par I'’équivalent de 5 poteaux déndie normalisés (PIN) a moins de 100 metres de
la cellule incendiée.

Les canalisations constituant le réseau d'incesali® calculées pour obtenir les débits et
pressions nécessaires en n'importe quel emplacement

Le réseau est maillé et comporte des vannes dageaen nombre suffisant pour que toute
section affectée par une rupture, lors d'un smiséir exemple, soit isolée.

Les précautions nécessaires doivent étre prisesqueuces matériels soient utilisables en
période de gel comme en temps normal.

Etant donné la configuration et les dimensions &@hlinent, sont implantés a cette fin :

> neuf poteaux dincendie reliés au Réseau Incendibli® (cing poteaux externes a
I'établissement et quatre poteaux d’incendie irdsjrpouvant, méme lorsque trois d’entre eux
fonctionnent en simultané, fournir chacun un déeit60 m3/h sous une pression minimale de
1 bar durant 2 heures ;

> sept poteaux d’incendie internes branchés sur éserve d’eau (augmentation de la réserve de
sprinklage) pouvant, méme lorsque deux d’entrefengtionnent en simultané, fournir chacun
un deébit de 60 m3/h sous une pression minimalelwhe Hurant 2 heures.

L’emplacement de ces seize poteaux a été fixé @cectation avec le SDIS comme
répertoriés sur le plan en annexe IV.

Les emplacements des équipements de lutte comecerdie sont matérialisés sur les sols
et batiments. Des plans des locaux facilitant diméntion des services d’incendie et de secours
doivent étre établis, maintenus a jour et affichés.

Le personnel doit étre formé a l'utilisation desyeas de lutte contre I'incendie.

L'usage du réseau d’eau incendie est strictemeseirvé aux sinistres et aux exercices de
secours et aux opérations d’entretien ou de maities gel.

Des exercices de mise en ceuvre du matériel incedoli¢ le premier doit avoir lieu dans
le trimestre qui suit le début de I'exploitatiomivkent étre organisés une fois par an en concentati
entre I'exploitant et les Services de Secours é&tcdndie. La date et le compte-rendu de ces
exercices seront portés a la connaissance dedtigm des installations classées et consignés sur
un registre.

30.5- Réserves de sécurité

L’établissement dispose de réserves de produitsnatieres consommables utilisées de
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maniére courante ou occasionnellement pour asslaersécurité ou la protection de
I'environnement, tels que liquides inhibiteurs, guids absorbants, produits de neutralisation,...

30.6- Points chauds

Dans les zones a risques définies ci-dessus, ihestit de fumer ou d’apporter du feu
sous une forme quelconque, sauf pour la réalisat@travaux ayant fait 'objet d’'un « permis de
feu ». Cette interdiction doit étre affichée eract@res apparents.

De méme, dans ces zones, les organes mécaniquakeansbnt protégés contre la
pénétration des poussieres, ils sont convenablelmenfiés. Les organes mobiles risquant de subir
des échauffements sont périodiqguement controléispbsent de capteurs de température ou de
dispositifs équivalents. De plus ils sont dispasésxtérieur des équipements qu’ils entrainent.

Les engins munis de moteurs a combustion intermngedbprésenter des caractéristiques
de sécurité suffisantes pour éviter d’étre a lioegd’un incendie ou d’une explosion.

30.7- Permis de travail — permis de feu

Tous travaux ou interventions conduisant a une amgation des risques (emploi d’'une
flamme ou d’une source chaude, purge des circuitse. peuvent étre effectués qu’apres délivrance
d'un «permis de travail » et éventuellement d'upexmis de feu », suivant les réegles d'une
consigne particuliére.

Le « permis de travail » et le cas échéant le mjgede feu », la consigne particuliere
doivent étre établis et visés par I'exploitant ar [ personne qu’il aura hommeément désignée.
Lorsque les travaux sont effectués par une engegxtérieure, le « permis de travail », le « pgrmi
de feu » et la consigne particuliere relative &daurité de l'installation doivent étre cosignés pa
I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les manses qu’ils auront nommément désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise detivéé, une vérification des installations
doit étre effectuée par I'exploitant ou son repnéset.

30.8- Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du Code du traged,consignes précisant les modalités
d’application des dispositions du présent arréige étre établies, tenues a jour et affichées dan
les lieux fréquentés par le personnel. Ces consigaoent notamment indiquer :

> linterdiction de fumer ;

> linterdiction de tout brQlage a I'air libre ;

> linterdiction d’apporter du feu sous une forme Ilgoeque, hormis, le cas échéant dans les
bureaux séparés des cellules de stockages ;

> I'obligation du « permis de travail » ou « permesféu » évoqué a l'article 30.7 ;

> les procédures d'arrét d’'urgence et de mise enris@ale I'installation (électricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes edigp, obturation des écoulements d’égouts
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notamment) ;

> les moyens d’intervention en cas de sinistre, d@ation du personnel et d’appel de secours
internes et externes ;

» la procédure d'alerte avec les numéros de téléphduneresponsable d’intervention de
I'établissement, des services d’incendie et delgscetc ;

» Plan d’Opération Interne.

L’exploitant s’assure de la connaissance et duespe ces consignes par son personnel.

30.9- Dossier de sécurité

L’exploitant doit établir et tenir a jour un dosside sécurité mis a la disposition de
I'inspection des installations classées. Ce dossgoupera au minimum les documents suivants :

contr6les initiaux, modificatifs et périodiques diestallations électriques,

comptes-rendus des exercices périodiques cometidie,

rapports de visites des installations de protectantre la foudre,

rapports de visites périodiques des matériels uiietxon, de sécurité et de secours,
recensement des zones a risques,

liste des produits dangereux présents sur le sdenapagnée d’un état des stocks et des fiches
toxicologiques,

consignes définies ci-dessus,

rapports d’incidents et d’accidents,

liste des équipements importants pour la sécuritéraptes-rendus des essais periodiques,
plan d’opération interne.

VVVYVY VVVVVY

ARTICLE 31 — PRESCRIPTIONS PARTICULIERES
31.1- Etude des dangers

L'étude des dangers est actualisée a I'occasityutemodification importante soumise ou
non a une procédure d'autorisation. Ces complénsris systématiguement communiqués au
préfet qui pourra demander une analyse critiquiérd@&nts du dossier justifiant des vérifications
particulieres, effectuée par un organisme extériexpert dont le choix est soumis a son
approbation. Tous les frais engagés a cette octasiut supportés par I'exploitant.

Dans tous les cas, I'étude de dangers doit étrésé&@vobligatoirement avant le
7 octobre 2010 en tenant compte en particulierdigsositions de l'article 4 de I'arrété ministériel
du 10 mai 2000 modifié relatif a la prévention desidents majeurs impliquant des substances ou
des préparations dangereuses présentes dans eertatégories d’installations classées pour la
protection de I'environnement, et des dispositidiesI’arrété ministériel du 29 septembre 2005
relatif a I'évaluation et la prise en compte depl@babilité d’occurrence, de la cinétique, de
l'intensité des effets et de la gravité des consgqges des accidents potentiels dans les études de
dangers des installations classées soumises asatitor.

31.2- Eléments importants pour la sécurité
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L’exploitant déterminera, de maniere proportionriadjste des équipements, parametres,
procédures, instructions et formations importamsrpa sécurité des cellules affectées au stockage
de matiéres relevant des rubriques n°1412 et 143% équipements sont ceux dont le
dysfonctionnement placerait les installations @nasion dangereuse ou susceptible de le devenir,
en fonctionnement normal, en fonctionnement traisitou en situation accidentelle. En particulier
les systemes de détection adaptés a la naturésdass présents dans les zones a risque définies Ci
dessus sont classés équipements importants pséculaité et gérés comme tels.

Les équipements importants pour la sécurité (E#eg)nt réeférencés et feront I'objet d’'un
suivi formalisé. Leur localisation, au sein degalfiations, sera précisée sur des plans ou schémas.

lIs devront résister aux agressions internes aregs. lIs seront congus pour étre testés
périodiquement, en tout ou partie, sauf imposséikchnique justifiee par des motifs de sécurite.

Ces équipements seront contrélés périodiqguemantgttenus en état de fonctionnement
selon des procédures écrites. La conduite a tentiae d’'indisponibilité ou de maintenance de ces
equipements sera définie par des procédures audtishs écrites.

31.3— Travaux d’entretien et de maintenance

Tous travaux d'extension, modification ou mainteeardans les installations ou a
proximité des zones a risque inflammable, explesil toxique sont réalisés sur la base d'un
dossier préétabli définissant notamment leur natie® risques présentés, les conditions de leur
intégration au sein des installations ou unité®xgploitation et les dispositions de conduite et de
surveillance a adopter.

31.4— Recensement des substances et préparationg elasee

L’exploitant procéde au recensement régulier déstances ou préparations dangereuses
susceptibles d’étre présentes dans I'établisse(nanire, état physique et quantité) au niveau des
seules cellules autorisées a en contenir (B/2H; €3C/3W). Le résultat du recensement actualisé
sera transmis au Préfet tous les 3 ans, le pregeiaant étre transmis dés la mise en service des
installations.

31.5— Politique de prévention des accidents majeurs

Les installations doivent étre congues, construigeploitées et entretenues en vue de
prévenir les accidents majeurs impliquant des amosts ou des préparations dangereuses et de
limiter leurs conséquences pour ’lhomme et I'enmir@ment.

L’exploitant définit une politique de prévention sdeccidents majeurs ainsi que les
objectifs, les orientations et les moyens pourglaation de cette politique. Les moyens doivent
étre proportionnés aux risques d’accidents majalestifies dans I'étude des dangers définie a
l'article 3-5 du décret du 21 septembre 1977 s@ésvis

L’exploitant assure l'information du personnel détdblissement sur la politique de
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prévention des accidents majeurs. Il veille a tomoiment a son application et met en place des
dispositions pour le contréle de cette application.

31.6— Information des installations voisines

L’exploitant tient les exploitants d’installationdassées voisines informés des risques
d’accidents majeurs identifiés dans I'étude desgdes) dés lors que les conséquences de ces
accidents sont susceptibles d’affecter les ditgsliations.

Une copie de cette information doit étre transrais@réfet du Territoire de Belfort.

31.7— Plan d’Opération Interne

Un Plan d’Opération Interne (P.O.l.) répondantiasttuction ministérielle du 12 juillet
1985 doit étre élaboré, maintenu a jour, mis aispasition du personnel concerné en tout point
utile et enclenché sans retard lorsque nécessaire.

Ce document définit les mesures d’organisationéghodes d’intervention et les moyens
nécessaires que I'exploitant doit mettre en ceunreas d’accident pour protéger le personnel, les
populations et I'environnement. L’exploitant s’assa de la disponibilité en tout temps des
moyens humains et matériels ainsi définis.

Une formation préalable du personnel et des exasaiéguliers menés en liaison avec le
SDISS seront réalisés a des intervalles n'excéoamt3 ans. Les comptes-rendus de ces exercices
seront consignés dans un registre.

ARTICLE 32 - ATTESTATION DE CONFORMITE

Avant la mise en service de l'entrep6t, le béndifieide I'autorisation transmet au Préfet
une attestation de conformité aux dispositions’aeéité ministériel du 5 aolt 2002 et de l'arrété
préfectoral d'autorisation, établie par ses sdisas échéant avec l'appui d'un bureau de controle
ou d'une société de vérification.
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TITRE 3

Dispositions a caractere administratif

ARTICLE 33 - ANNULATION ET DECHEANCE

Le présent arrété cesse de produire effet lorsstallation classée n'a pas été mise en
service dans un délai de trois ans ou n'a pasxgtéite durant deux années conseécutives, sauf le
cas de force majeure.

ARTICLE 34 - PERMIS DE CONSTRUIRE

La présente autorisation ne vaut pas permis detraimgs ou d'occupation du domaine
public.

ARTICLE 35 - CODE DU TRAVAIL

L’exploitant doit se conformer, par ailleurs, awegcriptions édictées au titre 1ll, livre 1l
du Code du Travail et par les textes subséquetdtifsea I'hygiéne et a la sécurité du travalil.
L’Inspection du Travail est chargée de I'applicatdu présent article.

ARTICLE 36 - DROIT DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent exclusivenéserveés.
ARTICLE 37 - DELAI ET VOIE DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux aleepjuridiction. Il peut étre déféré a la
juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un déldeux mois qui commence a courir
du jour ou lesdits actes leur ont été notifiés,

2° Par les tiers, personnes physiques ou moradsscdémmunes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou degedamue le fonctionnement de l'installation
présente pour les intéréts visés a l'article L.-blilans un délai de quatre ans a compter de la
publication ou de l'affichage desdits actes, caidéant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin
d'une période de deux années suivant la mise efit@cke I'installation.

Les tiers qui n‘ont acquis ou pris a bail des imiohesi ou n'ont élevé des constructions
dans le voisinage d'une installation classée qg&peurement a l'affichage ou a la publication de
l'arrété autorisant I'ouverture de cette instaltatbu atténuant les prescriptions primitives net son
pas recevables a déférer ledit arrété a la jurigicdministrative.
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ARTICLE 38- NOTIFICATION ET PUBLICITE
Le présent arrété sera notifié a la Soci&éu®GISFRANCEL EURL.

Un extrait du présent arrété sera affiché en peemande facon lisible dans l'installation
par les soins du bénéficiaire de I'autorisation.

Un extrait sera publié, aux frais du demandeursdieux journaux locaux ou régionaux et
affiché en mairie de®NTAINE par les soins du Maire pendant un mois.

ARTICLE 39— ANNEXES
Annexe | : Désignation des Installations Classées

Annexe Il : Emplacements des points de mesure des niveaioxeso

Annexe lll : Représentation schématique des distances danagwnt des flux
thermiques en particulier de 3 et 5 kW/m? - Scé@sati, 2 et 3

Annexe IV : Emplacements des poteaux d’incendie
ARTICLE 40- EXECUTION ET COPIE

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecturéattitoire de Belfort, Madame le Maire
de FONTAINE et Monsieur le Directeur Régional de [I'Industriee ¢ Recherche et de
I'Environnement de Franche-Comté sont chargés,uchan ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété dont copie sera également adressée :

- au conseil municipal deFECHAUMONT,

- au conseil municipal deHBVANNES SUR LETANG,

- au conseil municipal dBOUSSEMAGNE

- au conseil municipal derals,

- au conseil municipal deARIVIERE,

- au conseil municipal deHAFFANS,

- au conseil municipal deePPE

- au conseil municipal dAUTHIERMONT,

- ala Direction Départementale de I'Equipement,

- ala Direction Départementale des Affaires Samtaat Sociales,

- au Service Interministériel de Défense et de PrioieCiviles,

- ala Direction Départementale des Services d’Ineeatide Secours,
- ala Direction Départementale de I'Agriculture etla Forét,

- ala Direction Départementale du Travail, de I'Emnpt de la Formation Professionnelle,
- ala Direction Régionale de I'Environnement,

Belfort, le 20 juin 2006
Pour le Préfet

Le Secrétaire Général
Philippe DIEUDONNE

SIGNE
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